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NALEZY PRZECZYTAC | ZACHOWAC PONIZSZA INSTRUKCJE

Uwaga: Dzieci i osoby z niepetnosprawnosciq intelektualng muszq korzystaé z wyposazenia
w towarzystwie opiekuna!
WAZNE ZABEZPIECZENIA

Podczas uzytkowania 15-calowego oscylacyjnego wentylatora wiezowego, nalezy przestrzegaé ponizszych srodkéw ostroznosci.

« Urzgdzenie nadaije sie tylko do uzytku domowego i zastosowarn w pomieszczeniach wewnetrznych.

« Przed podtgczeniem, sprawdzi¢ czy napiecie podane na tabliczce znamionowej wentylatora jest takie samo jak w sieci zasilajgce;j.

« Aby uniknqé porazenia elektrycznego, nie zanurzaé jakiejkolwiek czesci wentylatora w wodzie lub innej cieczy.

« Niniejszy wentylator przeznaczony jest do uzytkowania tylko przez kompetentne osoby doroste, a dzieci przez caty czas powinny znajdowaé sie
pod nadzorem.

- Zaleca sig odfgczenie wentylatora z gniazdka zasilajgcego, gdy nie jest uzytkowany.

« Zawsze wyciggaé wtyczke wentylatora z gniazdka zasilajgcego przed czyszczeniem. c € D ﬁ
- Kabla zasilajgcego nie mozna wymienié. Jesli kabel jest uszkodzony, urzqdzenie powinno zostaé zeztomowane. [ ]
« Nie dopuszczag, aby kabel zwisat z korca stotu lub powierzchni roboczej lub aby dotykat gorgecych powierzchni.

« Nie uzywacé urzqdzenia do celéw innych niz jego przeznaczenie.

« Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku 8 lat lub starsze oraz przez osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych
lub mentalnych lub przez osoby nie posiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujq sie pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczqgce
uzytkowania urzgdzenia w sposéb bezpieczny i rozumiejq zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzqdzeniem. Dzieci nie mogq
czyscic i konserwowaé urzgdzenia bez nadzoru.

« Dzieci w wieku mtodszym niz 3 lata, powinny by¢ utrzymywane z dala od urzqdzenia, chyba ze znajdujg sie pod statym nadzorem. Dzieci od lat
trzech i mtodsze niz 8 lat bedq tylko wigczad/wytqczaé urzgdzenie, pod warunkiem, ze zostato umieszczone lub zainstalowane w zamierzonej
normalnej pozycji roboczej, a dzieci sq nadzorowane lub otrzymaty instrukcje dotyczqce uzytkowania urzgdzenia w sposéb bezpieczny i
rozumiejq zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci od lat 3 do 8 nie mogq podtgczaé, regulowaé ani czysci¢ urzqdzenia lub wykonywaé zadan z zakresu
konserwacji.

- Nie uzywaé tego wentylatora w najblizszym otoczeniu wanny, prysznica lub basenu. Nigdy nie umieszczaé wentylatora w miejscu, w ktérym
moze wpasé do wanny lub innego zbiornika z wodq.

+ W przypadku usterki, nie prébowa¢ samodzielnej naprawy wentylatora, poniewaz moze to doprowadzié¢ do zagrozenia pozarem lub
porazeniem elektrycznym.

INSTRUKCJA OBSLUGI
« Wybraé odpowiednie miejsce dla wentylatora. Zawsze wybieraé bezpieczne miejsce zgodne z
waznymi zabezpieczeniami.

» Umieszczajqc wentylator na stole lub pétce, zawsze upewnic sig, ze przewod zasilajgey nie wisi tam,
gdzie mégtby zostaé przypadkowo pociqgniety powodujqc upadek wentylatora.

« Nie zawieszaé lub montowaé wentylatora na $cianie lub suficie.
« Podtqczy¢ wtyczke do odpowiedniego gniazda zasilajgcego.

KONTROLA PREDKOSCI (A)

« Aby ustawi¢ predkosé, przestawic¢ przetqcznik na cyfre okreslajgcg
wymagangq predko$é, zgodnie ze wskazaniami:

0=WYtACZONY

1= Wolno

2 =$rednio

3 =Szybko

FUNKCJA OSCYLACJI

Oscylacje uruchomimy poprzez obrécenie przetgcznika przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, wybierajgc pozgdang predkosé wentylatora.

KONSERWACJA

« Czyszczenia i konserwagiji nie mogq dokonywaé dzieci bez nadzoru.

- Wytgcezyé urzqdzenie i odtqczy¢ zasilanie przed montazem lub demontazem i czyszczeniem.

« Utrzymywaé odpowietrzniki znajdujgce sie w tylnej czesci gtéwnej obudowy w czystosci, bez kurzu lub puchu - jezeli jest to konieczne, uzy¢
odkurzacza w celu usunigcia takich zanieczyszczen. Nie tworzy¢ zadnych otworéw w celu usuniecia puchu.

- Elementy wentylatora powinny byé czyszczone przy uzyciu tagodnego mydta oraz wilgotnej szmatki lub gqbki. Nie wolno dopusci¢ do tego, aby
woda lub inna ciecz dostata sie do obudowy silnika.

« Doktadnie usungé mydto przy pomocy czystej wodly.

UWAGA: Nie uzywacé ostrych detergentéw, chemicznych srodkéw czyszczgeych lub rozpusz-
czalnikéw, poniewaz mogq one zniszczy¢ wykornczenie powierzchni elementéw wentylatora.
(B) Urzqdzenie niniejsze jest wyposazone we wtyczke formowang lub wielokrotnego uzytku BS1363. Bezpiecznik powinien posiadaé parametr 3 A
oraz powinien by¢ zatwierdzony przez ASTA do uzytku z BS1362. Jezeli konieczna jest wymiana bezpiecznika w formowanej wtyczce, ostona
bezpiecznika musi zostaé ponownie zatozona. Urzgdzenie nie moze by¢ uzywane bez zatozonej ostony bezpiecznika. Jesli wtyczka nie nadaje sie
do uzytku, powinna zostaé¢ zdemontowana i usunieta z przewodu zasilajgcego, a nastepnie prawidtowq wtyczke nalezy zamontowaé zgodnie z
ponizszym opisem. Po usunieciu wtyczki, nie mozna jej podtgczy¢ do gniazda 13 Ai musi by¢é natychmiast zutylizowana. Przewody kabla sieciowe-
go sg oznaczone kolorystycznie zgodnie z ponizszym kodem: NIEBIESKI = NEUTRALNY, BRAZOWY = POD NAPIECIEM Przewdd w kolorze NIEBIESKIM
musi zostaé podtgczony do zacisku we wtyczce, ktéry oznaczony jest literg N lub ma kolor CZARNY. Przewéd w kolorze BRAZOWYM musi zostaé
podtqczony do zacisku we wtyczce, ktéry oznaczony jest literg L lub ma kolor CZERWONY.
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Gtéwna specyfikacja Utylizacja

Moc: 30W Nalezy utylizowaé niechciane elementy elektryczne w sposéb odpowiedzialny.
Napiecie: 220-240V ~ 50Hz

Gwarancja

Niniejszy wentylator jest objety 24-miesieczng gwarancjq, poczgwszy od dnia zakupu. Gwarancja nie obejmuje jakichkolwiek uszkodzer
spowodowanych nieprawidtowq instalacjq lub nieprawidtowym uzytkowaniem.

Producent:
EKO-LIGHT TEAM SP. Z 0.0., UL. GEOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND. Wyprodukowano w Chinach.

READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS
The children and mentally retarded groups must be accompanied by guardian used hereby

' CE@ X

IMPORTANT SAFEGUARDS

When using the 15" Oscillating Tower Fan, the following safety precautions must be followed.

« The appliance is for household and indoor use only.

- Before plugging in, check that the voltage on the fan rating label is the same as the mains supply.

- To protect against electric shock, do not immerse any part of the fan in water or other liquid.

« This fan is intended for use by competent adults only and children should be supervised at all times.
- Itis recommended to unplug the fan from the mains socket when not in use.

- Always remove from the mains socket before cleaning.

« The supply cable cannot be replaced. If the cable is damaged the appliance should be scrapped.

« Do not let the cable hang over the end of a table or work surface, or touch hot surfaces.

« Do not use the appliance for other than its intended use.

« This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

- Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised. Children from 3 years and less than 8 years shall only switch
on/off the appliance provided that it has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children aged from 3 years and
less than 8 years shall not plug in, regulate and clean the appliance or perform user maintenance.

« Don't use this fan in the immediate surroundings of a bath, a shower or a swimming pool. Never locate the fan where it may fall into the bath
tub or other water container.

- In case of malfunction, do not try to repair the fan yourself, it may result in a fire hazard or electric shock.

OPERATING INSTRUCTIONS
« Select a suitable location for the fan. Always choose a safe location in accordance with the Important
Safeguards.

» When placing a fan on a table or shelf, always ensure that the power cord does not hang where it
can accidentally pulled causing the fan to fall.

+ Do not hang or mount the fan on a walll or ceiling.
« Connect the plug to a suitable power socket

SPEED CONTROL Blue
- To adjust the speed turn the dial to the required speed as indicated Neut(rg)l
+0=OFF

«1=Low

+ 2=Medium

+3=High

OSCILLATING FUNCTION

The oscillation of the fan can be started by rotating the dial anti-clockwise selecting the desired fan speed.

MAINTENANCE

» Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

« Switch off and unplug from the power supply before assembling or disassembling and cleaning.

- Keep the air vents at the rear of the main body free from dust or fluff- use a vacuum cleaner to remove these when necessary. Do not probe
any opening to remove fluff.

« Fan component parts should be cleaned using mild soap and a damp cloth or sponge. Do not allow any water or other liquid to enter the motor
housing.

« Thoroughly remove soap film with clean water.

CAUTION: Do not use harsh detergents, chemical cleaners or solvents as they may damage
the surface finish of the fan components.

This appliance is fitted with either a moulded or rewirable BS1363 plug. The fuse should be rated at 3 amps and be ASTA approved to BSI362.

If the fuse in a moulded plug needs to be changed, the fuse cover must be refitted. The appliance must not be used without the fuse cover fitted.
If the plug is unsuitable, it should be dismantled and removed from the supply cord and an appropriate plug fitted as detailed below. If you
remove the plug it must not be connected to a 13 amp socket and the plug must be disposed of immediately. The wires of the mains lead are
coloured in accordance with the following code: BLUE = NEUTRAL, BROWN = LIVE The wire which is coloured BLUE must be connected to the
terminal in your plug which is marked with the letter N or coloured BLACK. The wire which is coloured BROWN must be connected to the terminal
in your plug which is marked with the letter L or coloured RED.
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Main Specifications Disposal

Power: 30W Please dispose of your unwanted electrical items responsibly.
Voltage: 220-240V ~ 50Hz

Wurranty

This fan is covered by a 24-month warranty, effective from the purchase date. The warranty does not cover any damage that is caused by
any incorrect installation or any improper use.

Produced by:
EKO-LIGHT TEAM SP. Z 0.0, UL. GEOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND. Made in P.R.C.
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LESEN SIE BITTE DIESE ANLEITUNG DURCH UND BEWAHREN SIE DIESE GRIFFBEREIT AUF
Kinder und geistig Behinderte diirfen das Gercit mit Begleitung einer c €

Betreuungsperson gebrauchen!
WICHTIGE SCHUTZMASSNAHMEN

—_—
Beachten Sie bei der Verwendung des 15-Zoll schwingenden Turmventilators die hachstehenden VorsichtsmaRnahmen.

« Das Gerdt ist nur fir den Hausgebrauch und die Verwendung in Innenréumen geeignet.

« Prufen Sie vor dem Anschluss, ob die auf dem Typenschild des Ventilators angegebene Spannung mit der Netzspannung Ubereinstimmt.

- Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, tauchen Sie keine Teile des Ventilators in Wasser oder andere Fllssigkeiten ein.

« Dieser Ventilator ist nur fir den Gebrauch durch kompetente Erwachsene bestimmt, und Kinder sollten stets unter Aufsicht gehalten werden.
« Es wird empfohlen, den Ventilator von der Stromversorgung zu trennen, wenn er nicht gebraucht wird.

- Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Stecker des Ventilators aus der Steckdose.

« Das Netzkabel kann nicht ersetzt werden. Wenn das Kabel beschadigt ist, sollte das Geréit verschrottet werden.

« Lassen Sie das Kabel nicht vom Ende des Tisches oder der Arbeitsfléiche héingen oder heie Oberfldchen berthren.

« Das Gerdt darf nicht zu anderen Zwecken, als dies aus seiner Bestimmung hervorgeht, eingesetzt werden.

- Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrénkten kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Kenntnissen verwendet werden, wenn sie unter Aufsicht stehen oder angewiesen wurden, das Gerdt sicher zu
verwenden und wenn sie die damit verbundenen Risiken verstehen. Kinder durfen mit diesem Gerdat nicht spielen. Kinder durfen das Gerdt nicht
ohne Aufsicht reinigen und warten.

« Kinder unter 3 Jahren sollten von dem Gerdt ferngehalten werden, es sei denn, sie stehen unter sténdiger Aufsicht. Kinder ab drei Jahren und
unter acht Jahren durfen das Gerdt nur dann ein- und ausschalten, wenn es in seiner vorgesehenen normalen Arbeitsposition platziert oder
installiert wurde, wenn di Kinder beaufsichtigt und angewiesen werden, das Gerdt sicher zu benutzen und wenn sie die damit verbundenen
Risiken verstehen. Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren durfen das Gerdt nicht anschlielen, einstellen oder reinigen oder Wartungsarbeiten
durchfahren.

« Verwenden Sie diesen Ventilator nicht in unmittelbarer Ndhe eines Bades, Dusche oder Schwimmbeckens. Stellen Sie den Ventilator niemals
an einem Ort auf, an dem dieser in eine Badewanne oder einen anderen Wasserbehdilter fallen kann.

« Versuchen Sie im Falle einer Fehlfunktion nicht, den Ventilator selbst zu reparieren, da dies zu einem Feuer oder einem elektrischen Schlag
fUhren kann.

BEDIENUNGSANLEITUNG
» Wahlen Sie einen geeigneten Standort fur den Ventilator. Wahlen Sie immer einen sicheren Ort, der
wichtige Sicherheitsvorkehrungen erfillt.

- Wenn Sie den Ventilator auf einen Tisch oder ein Regall stellen, achten Sie immer darauf, dass das
Netzkabel nicht dort héingt, wo es versehentlich gezogen werden kénnte, wodurch der Ventilator
herunterfallen kénnte.

+ Héingen Sie den Ventilator nicht auf oder montieren Sie ihn nicht an
der Wand oder Decke.

- Stecken Sie den Stecker in eine geeignete Steckdose.

GESCHWINDIGKEITSKONTROLLE (A) Neutrl
Um die Geschwindigkeit einzustellen, stellen Sie den Schallter auf die

Ziffer, die die gewlinschte Geschwindigkeit angibt, wie angegeben

0 = AUSGESCHALTET

1= Langsam

2 = Mittelschnell

3=Schnell

SCHWINGUNGSFUNKTION

Die Schwingung des Ventilators kann durch Drehen des Schalters gegen den Uhrzeigersinn gestartet werden, indem die gewlnschte
Ventilatorgeschwindigkeit gewdhlt wird.

PFLEGE

« Reinigung und Pflege durfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefihrt werden.

« Schalten Sie das Gerdt aus und trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie das Gerét montieren oder demontieren und reinigen.

« Halten Sie die Entltftungséffnungen an der Rickseite des Hauptgehduses sauber, ohne Staub oder Fusseln - falls erforderlich, verwenden Sie
einen Staubsauger, um solche Verunreinigungen zu entfernen. Machen Sie keine Lécher, um Fusseln zu entfernen.

- Die Ventilatorbestandteile sollten mit milder Seife und einem feuchten Tuch oder Schwamm gereinigt werden. Lassen Sie kein Wasser oder
andere Flussigkeiten in das Motorgehduse eindringen.

« Entfernen Sie die Seife griindlich mit sauberem Wasser.

WICHTIGER HINWEIS: Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel, chemischen Reiniger
oder Lésungsmittel, da diese die Oberfléchenbeschaffenheit der Ventilatorteile beschédi-

gen koénnen. (B) bieses Gerét ist mit einem gegossenen oder wiederverwendbaren BS1363-Stecker ausgestattet. Die Sicherung sollte 3 A
betragen und fur die Verwendung mit BS1362 von ASTA zugelassen sein. Wenn die Sicherung im Formstecker ersetzt werden muss, muss der
Sicherungsdeckel wieder aufgesetzt werden. Das Gerdt kann ohne die Sicherungsabdeckung nicht verwendet werden. Wenn der Stecker nicht
geeignet ist, sollte er zerlegt und vom Netzkabel entfernt werden, und dann sollte der richtige Stecker wie unten beschrieben installiert werden.
Wenn der Stecker entfernt wird, kann er nicht an die 13 A-Steckdose angeschlossen werden und muss sofort entsorgt werden.
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Hauptspezifikation Abfallbehandlung

Macht: 30W Entsorgen Sie unerwiinschte elektrische Komponenten auf verantwortungsvol-
Spannung: 220-240V ~ 50Hz le Weise.

Garantie

Dieser Ventilator wird mit einer 24-monatigen Garantie ab dem Kaufdatum geliefert. Die Garantie deckt keine Schéden ab, die durch falsche
Installation oder Missbrauch entstehen.

Hergestellt von:

EKO-LIGHT TEAM SP. Z 0.0, UL. GEOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND
Hergestellt in der Volksrepublik China.

VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER LES INSTRUCTIONS CI-DESSOUS

Les enfants et les handicapés mentaux ne peuvent utiliser cet équipement qu’accompa-
gnés d’'un tuteur!

. .
CONSIGNES DE SECURITE 0 E
Lors de l'utilisation du ventilateur colonne oscillant de 15 pouces, veuillez respecter les précautions suivantes.
—

« L'appareil ne convient qu'a un usage domestique et & des utilisations en intérieur.
« Avant de brancher l'appareil, vérifiez que la tension indiquée sur la plaque signalétique du ventilateur correspond & la tension du secteur

« Pour éviter les chocs électriques, nimmergez aucune partie du ventilateur dans I'eau ni dans aucun autre liquide.

« Ce ventilateur est destiné & étre utilisé uniquement par des adultes responsables et les enfants doivent étre surveillés en permanence.

« Il est recommandé de déconnecter le ventilateur de la prise de courant lorsqu'il n'est pas utilisé.

- Débranchez toujours le ventilateur de la prise de courant avant de le nettoyer.

« Le cordon d'alimentation ne peut pas étre remplacé. Si le céible est endommagé, 'appareil doit étre mis au rebut.

« Ne laissez pas le céble pendre au-dessus d'une table ou d'une surface de travail ni entrer en contact avec des surfaces bralantes.

« Nutilisez pas l'appareil & des fins autres que son usage prévu.

« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans ou plus et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou par des personnes sans expérience ni connaissances, si elles sont sous surveillance ou ont obtenu des instructions sur la fagon
dutiliser l'appareil en toute sécurité et si elles ont compris les dangers liés & cet appareil. Il est interdit aux enfants de jouer avec l'appareil. Il est
interdit aux enfants de nettoyer ou d'entretenir 'appareil sans surveillance.

« Les enfants de moins de 3 ans doivent étre tenus a I'écart de 'appareil, sauf s'ils sont sous surveillance constante. Les enfants & partir de trois
ans et de moins de 8 ans ne peuvent allumer ou éteindre I'appareil qu'a condition qu'il soit placé ou installé dans la position de travail normale
prévue, si les enfants sont surveillés et ont regu des instructions sur la fagon d'utiliser lappareil de maniére stre et s'ils comprennent les risques
encourus. Il est interdit aux enfants de 3 & 8 ans de brancher, régler ou nettoyer l'appareil ou d'effectuer des téiches de maintenance.

- N'utilisez pas ce ventilateur & proximité immédiate d'une baignoire, d'une douche ou d'une piscine. Ne placez jamais le ventilateur dans un
endroit ol il pourrait tomber dans une baignoire ou autre réservoir d'eau.

- En cas de panne, n'essayez pas de réparer le ventilateur vous-méme, car cela pourrait provoquer un incendie ou un choc électrique.

MODE D’EMPLOI
« Choisissez un endroit approprié pour le ventilateur. Choisissez toujours un endroit sir en conformité
avec les consignes de sécurité.

- Lorsque vous placez le ventilateur sur une table ou une étageére, assurez-vous toujours que le cordon
d'alimentation ne pend pas I ol il pourrait étre accidentellement tiré et entrainer la chute de
lappareil.

+ Ne pas accrocher ni monter le ventilateur sur un mur ou un plafond.

« Insérez la fiche dans une prise de courant appropriée. Bromzn)

Live (L
COMMANDE DE LA VITESSE (A) Biue e
« Pour régler la vitesse, tournez le commutateur sur le numéro Neutral

S . w2 . . P N,
correspondant & la vitesse souhaitée comme indiqué ci-dessous: ®

0 = ARRET

1=Lente

2=Moyenne

3 =Rapide

FONCTION D'OSCILLATION

L'oscillation du ventilateur peut étre démarrée en tournant le commutateur dans le sens antihoraire, en sélectionnant la vitesse de ventilateur
ouhaitée.

ENTRETIEN

- Veuillez ne pas laisser les enfants effectuer le nettoyage et 'entretien sans surveillance.

« Eteignez l'appareil et débranchez-le de I'alimentation avant le montage, le démontage ou le nettoyage.

« Gardez les évents & l'arriere du boitier principal propres, exempts de poussiére ou de peluches - si nécessaire, utilisez un aspirateur pour
éliminer ces impuretés. Ne pas percer d'ouverture pour retirer les impuretés.

« Les composants du ventilateur doivent étre nettoyés avec un savon doux et un chiffon ou une éponge humide. Ne pas laisser pénétrer de I'eau
ni aucun autre liquide dans le boitier du moteur.

« Retirez soigneusement le savon avec de l'eau claire.

ATTENTION : N'utilisez pas de détergents agressifs, de nettoyants chimiques ou de solvants
car ils peuvent endommager le revétement de surface des composants du ventilateur.

B) cet appareil est équipé d'une fiche moulée ou réutilisable BS1363. Le fusible doit avoir un parametre de 3A et doit &tre approuvé par 'ASTA
pour une utilisation avec BS1362 Sl est nécessaire de remplacer le fusible dans la fiche moulée, le couvercle du fusible doit étre remplacé.
L'appareil ne peut pas étre utilisé sans couvercle de fusible en place. Si la fiche est inutilisable, elle doit étre démontée et retirée du cordon
d'alimentation, puis la bonne fiche doit étre installée comme décrit ci-dessous. Aprés que la fiche ait été retirée, celle-ci ne peut plus étre
connectée & une prise 13 A et doit étre éliminée immédiatement. Les fils du cdble réseau sont codés par couleur selon le code suivant :

BLEU = NEUTRE, BRUN = SOUS TENSION Le cdble en BLEU doit étre connecté & la borne de la prise, qui est marquée de la lettre N ou de couleur NOIRE

Mise au rebut

Eliminez les composants électriques indésirables de maniére responsable.

Caractéristiques principales
Puissance: 30W
Tension 220-240V ~ 50Hz

Garantie

Ce ventilateur est couvert par une garantie de 24 mois & compter de la date d'achat. La garantie ne couvre pas les dommages causés par
une mauvaise installation ou une mauvaise utilisation.

Produit par:

EKO-LIGHT TEAM SP. Z 0.0, UL. GLOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND
Fabriqué en République populaire de Chine.
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LEGGERE E SALVARE QUESTE ISTRUZION!

I bambini e le persone con handicap mentali devono usare il
dispositivo solo accompagnati da un adulto!

ISTRUZIONI D’'USO IT
INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA
Quando si utilizza il ventilatore a torre oscillante da 15 pollici, osservare le seguenti precauzioni.

« EKWS73
« Il dispositivo & adatto solo per uso domestico e applicazioni in interni.

- Prima di effettuare il collegamento, verificare che la tensione indicata sulla targhetta del ventilatore sia la stessa della rete.

- Per evitare scosse elettriche, non immergere alcuna parte della ventola in acqua o altri liquidli.

* Questo ventilatore & destinato esclusivamente agli adulti competenti e i bambini devono essere sorvegliati in ogni momento.

- Si consiglia di scollegare la ventola dalla presa di corrente quando non viene utilizzata.

- Scollegare sempre il ventilatore dalla presa di corrente prima di pulirlo.

« Il cavo di alimentazione non puo essere sostituito. Se il cavo & danneggiato, il dispositivo deve essere rimosso.

Non lasciare che il cavo penda sull'estremita di un tavolo o di una superficie di lavoro o tocchi superfici calde.

« Non utilizzare il dispositivo per scopi diversi dall'uso previsto.

* Questo dispositivo pud essere utilizzato da bambini di etd pari o superiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o
mentali o da persone senza esperienza e conoscenza, se sono sotto supervisione o hanno ricevuto istruzioni su come utilizzare il dispositivo in
modo sicuro e comprendono i rischi associati. | bambini non devono giocare con il dispositivo. | bambini non devono pulire o mantenere il
dispositivo senza supervisione.

- I bambini di etd inferiore ai 3 anni devono essere tenuti lontano dall'apparecchio, a meno che non siano costantemente sorvegliati. | bambini
di eta inferiore ai tre anni e di etd inferiore agli 8 anni accenderanno [ spegneranno il dispositivo solo a condizione che sia stato collocato o
installato nella posizione dilavoro normale prevista e che i bambini siano sorvegliati o abbiano ricevuto istruzioni su come utilizzare il dispositivo
in modo sicuro e comprendere i rischi connessi. | bambini dai 3 agli 8 anni non possono connettersi, regolare o pulire il dispositivo o eseguire
operazioni di manutenzione.

« Non utilizzare il ventilatore nelle immediate vicinanze della vasca, della doccia o della piscina. Non posizionare mai la ventola in un luogo in cui
potrebbe cadere in una vasca da bagno o in un altro serbatoio d'acqua.

« In caso di guasto, non tentare di riparare da soli la ventola, poiché cio potrebbe causare incendi o scosse elettriche.

ISTRUZIONI D’USO
« Scegli il posto giusto per il ventilatore. Scegli sempre un posto sicuro che corrisponda alle
Informazioni importanti sulla sicurezza.

» Quando si posiziona il ventilatore su un tavolo o uno scaffale, assicurarsi sempre che il cavo di
alimentazione non penda dove potrebbe essere accidentalmente tirato, causando la caduta della
ventola.

» Non appendere o montare la ventola su una parete o sul soffitto.
« Inserire la spina in una presa di corrente adatta.

N
CONTROLLO DELLA VELOCITA (A) Biue
« Per impostare la velocitd, impostare l'interruttore sul numero "e“‘(""")'
della velocita desiderata come indicato

0=SPENTO

1=Lento

2=Medio

3 =Veloce

FUNZIONE DI OSCILLAZIONE

L'oscillazione del ventilatore pud essere avviata ruotando linterruttore in senso antiorario, selezionando la velocita del ventilatore desiderata.

MANUTENZIONE

- La pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite da bambini senza supervisione.

- Spegnere il dispositivo e scollegare 'alimentazione prima del montaggio o dello smontaggio e della pulizia.

» Mantenere pulite le prese d'aria sul retro dell'alloggiamento principale, senza polvere o lanugine - se necessario, utilizzare un aspirapolvere per
rimuovere tali detriti. Non creare fori per rimuovere la lanugine.

| componenti del ventilatore devono essere puliti con sapone neutro e un panno umido o una spugna. Evitare che acqua o altri liquidi
penetrino nella carcassa del motore.

- Rimuovere accuratemenete il sapone con acqua pulita.

NOTA: non utilizzare detergenti aggressivi, detergenti chimici o solventi poiché potrebbero
danneggiare la finitura superficiale dei componenti della ventola. (8) questo dispositivo & dotato di una

spina stampata o riutilizzabile BS1363. Il fusibile deve avere un parametro di 3 A e deve essere approvato da ASTA per ['uso con BS1362.

Se & necessario sostituire il fusibile nella spina stampata, & necessario sostituire il coperchio del fusibile. Il dispositivo non pud essere utilizzato
senza il coperchio del fusibile in posizione. Se la spina & inutilizzabile, deve essere smontata e rimossa dal cavo di alimentazione, quindi bisogna
installare la spina corretta come descritto di seguito. Dopo aver rimosso la spina, non pud essere collegata alla presa 13 A e deve essere
smaltita immediatamente. | conduttori del cavo di rete sono codificati a colori in base al seguente codice: BLU = NEUTRO, MARRONE = SOTTO
TENSIONE Il cavo BLU deve essere collegato al terminale nella spina, che & contrassegnato dalla lettera N o ha il colore NERO. Il cavo MARRONE
deve essere collegato al terminale nella spina, che & contrassegnato dalla lettera L o ha il colore ROSSO. Il cavo MARRONE deve essere collegato
al terminale nella spina, che & contrassegnato dalla lettera L o ha il colore ROSSO.

Caratteristiche principali Smaltimento

Potenza: 30W Smailtire i componenti elettrici indesiderati in modo responsabile.
Tensione: 220-240V ~ 50Hz

Garanzia

Questo ventilatore & coperto da una garanzia di 24 mesi dalla data di acquisto. La garanzia non copre i danni causati da installazione
impropria o uso improprio.

Prodotto da:

EKO-LIGHT TEAM SP. Z 0.0, UL. GLOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND

Fatto in Cina.
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ES NECESARIO LEER Y CONSERVAR LAS PRESENTES INSTRUCCIONES

Los nifios y las personas con discapacidad mental deben utilizar el equipo acompaiados
PRECAUCIONES IMPORTANTES

Durante el uso del ventilador torre oscilante de 15 pulgadas se deben respetar las siguientes medidas de

« Antes de conectarlo, comprobar que la tensién indicada en la placa de caracteristicas del ventilador es la misma que la de la red de alimenta-
cién. « Para evitar una descarga eléctrica no sumergir ninguna pieza del ventilador en agua o en otro liquido.

momento. « Se recomienda desconectar el ventilador de la toma de alimentacién cuando no sea utilizado.

- Retirar siempre el enchufe del ventilador de la toma de alimentacién antes de su limpieza.

« No permitir que el cable cuelgue del extremo de la mesa o superficie de trabajo o que esté en contacto con superficies calientes.

« No utilizar el dispositivo para fines distintos a su destino. « Este dispositivo puede ser utilizado por nifios de 8 aflos 0 mayores y por personas
supervisién o han recibido instrucciones para un uso seguro del dispositivo y entienden los riesgos relacionados con esto. Los nifios no pueden
jugar con el dispositivo. Los niflos no pueden limpiar ni realizar el mantenimiento del dispositivo sin supervision.

de entre 3 y 8 anos solo podrén encender/apagar el dispositivo, con la condicién de que haya sido colocado o instalado en la posicién de
trabajo prevista y los niflos estén supervisados o hayan recibido instrucciones sobre el uso seguro del dispositivo y entiendan los riesgos
miento. -+ No utilizar este ventilador en las cercanias inmediatas de una bafera, una ducha o una piscina. No colocar nunca el ventilador en un
lugar en el que pueda caer a una bafera u otro depdsito con agua.

de un adulto!

o %
precaucion. « El dispositivo solo es apto para uso doméstico y aplicaciones en espacios interiores. c € —
« Este ventilador estd destinado para ser utilizado Unicamente por personas adultas competentes. Los nifios deberdn estar vigilados en todo
« El cable de alimentacién no puede ser sustituido. Si el cable estd dafado el dispositivo deberd ser desechado.
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o bien por personas sin experiencia ni conocimientos, si se encuentran bajo
« Los nifos de menos de 3 anos deberdn mantenerse lejos del dispositivo, a no ser que se encuentren bajo supervision permanente. Los nifios
relacionados con esto. Los nifios de entre 3y 8 afos no pueden conectar, regular nilimpiar el dispositivo, ni tampoco realizar tareas de manteni-
« En caso de averias, no intentar reparar por uno mismo el ventilador, ya que esto puede provocar un riesgo de incendio o descarga eléctrica.

INSTRUCCIONES DE USO
« Elegir un lugar adecuado para el ventilador. Escoger siempre un lugar seguro conforme a las
Precauciones importantes.

« Colocar el ventilador en una mesa o un estante. Comprobar siempre que el cable de alimentacién
no cuelgue en un lugar en el que podria tirarse accidentalmente de él, provocando la caida del
ventilador.

« No colgar ni montar el ventilador en la pared o en el techo.

« Conectar el enchufe a la toma de alimentacién adecuada. B_romzn)
Live (L,

CONTROL DE LA VELOCIDAD (A) Biue -

« Para regular la velocidad desplazar el interruptor a la cifra que "e“‘(”‘;‘)'

indica la velocidad requerida, segtn las indicaciones

0=APAGADO

1= Lenta

2= Media

3=Rdpida

'
FONCTION D OSCILLATION

L'oscillation du ventilateur peut étre démarrée en tournant le commutateur dans le sens antihoraire, en sélectionnant la vitesse de ventilateur
ouhaitée.

MANTENIMIENTO

- La limpieza y el mantenimiento no pueden ser realizados por nifos sin supervision.

« Apagar el dispositivo y desconectar la alimentacién antes del montaje, el desmontaje o la limpieza.

»Mantener limpios los respiraderos situados en la parte posterior de la carcasa principal, sin polvo ni pelusa: si es necesario, utilizar un aspirador
para retirar esta suciedad. No realizar ningun orificio para retirar la pelusa.

« Los elementos del ventilador deberdn ser limpiados utilizando un jabén suave y un pafio o una esponja hiimedos. No se debe permitir que el
agua u otro liquido entren en la carcasa del motor.

« Retirar bien el jabén con agua limpia.

ATENCION: No utilizar detergentes fuertes, productos de limpieza quimicos ni disolventes, ya
ue pueden deteriorar el acabado de la superficie de los elementos del ventilador.
iBi

Este dispositivo estd equipado con un enchufe moldeado o de uso muiltiple BS1363. El fusible deberd tener un parémetro 3Ay deberd estar
aprobado por ASTA para su uso con BSI362. Si es necesario sustituir el fusible en el enchufe moldeado es necesario volver a montar la cubierta
del fusible. El dispositivo no puede ser utilizado sin la cubierta del fusible montado. Si el enchufe no es apto para el uso deberd ser desmontado
y retirado del cable de alimentacién y a continuacién deberd montarse un enchufe nuevo segun la siguiente descripcion. Tras retirar el
enchufe no es posible conectarlo a una toma 13A y debe ser recuperado de forma inmediata. Los conductores del cable de red estdn
marcados con colores segun el siguiente cédigo: AZUL = NEUTRO, MARRON = BAJO TENSION El conductor de color AZUL debe ser conectado al
borne del enchufe que esté marcado con la letra N o sea de color NEGRO. El conductor de color MARRON debe ser conectado al borne del
enchufe que esté marcado con la letra L o sea de color ROJO.

Especificaciones principales  Recuperacion

Poder: 30W Los elementos eléctricos no deseados deben recuperarse de forma
Tensioén: 220-240V ~ 50Hz responsable.

Garantia

Este ventilador esté cubierto por una garantia de 24 meses, desde la fecha de compra. La garantia no incluye ningtin dafo provocado por
una instalacion indebida o un uso incorrecto.
Producido por:

EKO-LIGHT TEAM SP. Z 0.0, UL. GLOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND
Hecho en la Republica Popular de China.
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LEES EN BEWAAR DEZE HANDLEIDING

Kinderen en geestelijk gehandicapten mogen het apparaat alleen gebruiken onder
toezicht!

BELANGRIJKE BEVEILIGINGEN D E
Volg tijdens gebruik van de 15-inch oscillerende torenventilator de onderstaande veiligheidsmaatregelen op. —

« Dit apparaat is uitsluitend geschikt voor particulier gebruik binnen.

- Controleer voordat u de ventilator aansluit of de spanning op het typeplaatje overeenkomt met die van het elektriciteitsnet.

- Geen onderdelen van de ventilator onderdompelen in water of andere vloeistof. Dit kan leiden tot elektrische schok.

« Deze ventilator mag alleen worden gebruikt door competente volwassenen. Kinderen mogen het apparaat alleen gebruiken onder toezicht.

« Aanbevolen wordt om de ventilator van de stroom te halen wanneer deze niet wordt gebruikt.

- Trek altijd de stekker uit het stopcontact voordat u de ventilator reinigt.

« Het netsnoer mag niet worden vervangen. Als het netsnoer beschadigd is, moet het apparaat worden weggegooid.

- Zorg dat de kabel niet over de rand van een tafel of werkvlak hangt of in contact komt met een heet opperviak.

« Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden dan beoogd.

« Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder, door personen met een fysieke, sensorische of geestelijke beperking, of
door personen zonder ervaring en kennis, mits zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over veilig gebruik van het apparaat en
de mogelijke gevaren. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Kinderen mogen het apparaat niet reinigen en onderhouden zonder
toezicht.

- Kinderen jonger dan 3 jaar moeten ver uit de buurt van het apparaat worden gehouden, tenzij zij onder voortdurend toezicht staan. Kinderen
tussen de 3 en 8 jaar mogen het apparaat alleen in- en uitschakelen als het geplaatst is in een normale werkpositie en de kinderen onder
toezicht staan en instructies hebben gekregen over veilig gebruik en de mogelijke gevaren begrijpen. Kinderen tussen de 3 en 8 jaar mogen het
apparaat niet aansluiten, afstellen, reinigen of onderhouden.

« Gebruik de ventilator niet in de buurt van een badkuip, douche of zwembad. Plaats de ventilator nooit op een plek waar deze in bad of een
ander waterreservoir kan vallen.

- Probeer in geval van een defect nooit om de ventilator zelf te repareren. Dit kan leiden tot gevaarlijke situaties en elektrische schok.

GEBRUKSAANWIJZING

- Kies een geschikte plek voor de ventilator. Kies altijd een veilige plek.

- Plaats de ventilator op een tafel of plank en zorg altijd dat het netsnoer niet op een plek hangt waar
er per ongeluk aan getrokken kan worden met een val van de ventilator als gevolg.

- De ventilator niet ophangen of aan de muur of het plafond monteren.

- Steek de stekker in een geschikt stopcontact.

SNELHEIDSINSTELLING (A)

« Zet om de snelheid in te stellen de draaiknop op het cijfer van de
gewenste snelheid.

0 = UITGESCHAKELD

1=Langzaam

2 =Gemiddeld

3=Snel

OSCILLEERFUNCTIE
Oscillatie van de ventilator kan worden ingeschakeld door de
schakelaar tegen de klok in te dracien en de gewenste snelheid te kiezen.

ONDERHOUD

- Kinderen mogen de ventilator alleen reinigen en onderhouden onder toezicht.

» Schakel voorafgaand aan demontage en reiniging het apparaat uit en haal het van de stroom.

+» Houd de ontluchtingsopeningen aan de achterkant van de hoofdbehuizing schoon en stofvrij. Gebruik zo nodig een stofzuiger om verontreini-
ging te verwijderen. Maak geen openingen om stof te verwijderen.

- Onderdelen van de ventilator moeten worden gereinigd met een milde zeep en zachte doek of spons. Er mag geen water of vloeistof terechtko-
men in de behuizing.

« Verwijder de zeep zorgvuldig met schoon water.

LET OP: Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen of chemische schoonmaak- of
oplosmiddelen. Deze kunnen de afwerking van het opperviak van de ventilator beschadigen.

(B) Dit apparaat is voorzien van een gevormde stekker of stekker voor meervoudig gebruik BS1363. De zekering moet een aanspreekstroom van
3 A hebben en door ASTA goedgekeurd zijn voor gebruik met BS1362. Als de zekering in de gevormde stekker moet worden vervangen, moet de
behuizing van de zekering opnieuw worden aangebracht. Het apparaat mag niet worden gebruikt zonder gemonteerde afscherming van de
zekering. Als de stekker niet meer kan worden gebruikt, moet deze worden gedemonteerd en verwijderd samen met het netsnoer, alvorens een
geschikte stekker te installeren volgens de onderstaande instructies. De stekker mag na het verwijderen niet meer worden aangesloten op een
13 A contact en moet deze meteen worden weggegooid. De draden van het netsnoer zijn gekleurd volgens het onderstaande schema:

BLAUW = NEUTRAAL, BRUIN = ONDER SPANNING De BLAUWE draad moet worden aangesloten op de klem in de stekker die gemarkeerd is met de
letter N of ZWART is. De BRUINE draad moet worden aangesloten op de klem in de stekker die gemarkeerd is met de letter L of ROOD is.
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Hauptspezifikation Abfallbehandlung

Macht: 30W Entsorgen Sie unerwiinschte elektrische Komponenten auf verantwortungsvolle Weise.
Spanning: 220-240V ~ 50Hz

Garantie

Op deze ventilator geldt 24 maanden garantie vanaf de aankoopdatum. De garantie omvat geen schade door onjuiste installatie of gebruik.
Gemaakt door:

EKO-LIGHT TEAM SP. Z 0.0, UL. GLOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND
Gemaakt in China.

NIZE UVEDENY NAVOD Si PRECTETE A USCHOVEJTE

Déti a mentdlné postizené osoby musi pouzivat vybaveni v doprovodu opatrovnika!

o o o < P

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY D E
Pfi pouzivani15palcového oscilaéniho vézového ventildtoru dodrzujte nésledujici bezpeénostni opatfeni.

« Zafizeni je vhodné pouze pro domdci pouziti a pro vnitfni pouziti. —
« Pfed pripojenim zkontrolujte, zda napéti uvedené na typovém stitku ventildtoru je stejné joko v napdijeci siti.

« Abyste zabrdnili Grazu elektrickym proudem, neponofujte zédnou Edst ventildtoru do vody ani jiné kapaliny.

« Tento ventildtor mohou pouzivat pouze dospélé kompetentni osoby a déti musi byt po celou dobu pod dohledem.

« Pokud ventildtor nepouzivdte, odpojte jej ze sitové zdsuvky.

- Pfed cisténim vzdy odpojte ventildtor ze sitové zdsuvky.

« Napdijeci kabel nelze vymeénit. Pokud je kabel poskozen, zafizeni dejte sesrotovat.

+ Nedovolte, aby kabel visel pfes konec stolu nebo pracovni plochy nebo se nedotykal horkych povrcha.

« Zafizeni nepouzivejte k jinym Gceltim, nez pro které je uréeno.

« Zarizeni mohou pouzivat déti ve véku 8 let nebo starsi a také osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, s
nedostateénymi zkusenostmi a znalostmi, pokud budou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpeéném pouzivani zafizeni a pochopily z toho
vyplyvaijici nebezpeci. Déti si nesmi hrdt se zafizenim. Déti nesmi zafizeni Cistit ani udrzovat bez dohledu.

« Déti mladsi 3 let se musi zdrzovat v dostate¢né vzddlenosti od zafizeni, ledaze jsou pod stalym dohledem. Déti od 3 let a mladsi nez 8 let mohou
zafizeni zapinat/vypinat pouze za predpokladu, Ze zafizeni bylo umisténo nebo nainstalovano v uréené normdini pracovni poloze, déti jsou pod
dohledem a byly pouéeny o bezpecném pouzivéni zafizeni a pochopily z toho vyplyvajici nebezpeci. Déti od 3 do 8 let nesmi zafizeni pfipojovat,
nastavovat ani Gistit nebo provadét udrzbu.

- Tento ventildtor nepouzivejte v pfimé blizkosti vany, sprchy nebo bazénu. Nikdy neumistujte ventildtor na misto, kde by mohl spadnout do vany
nebo jiné nddrze s vodou.

« V pfipadé poruchy se nepokousejte sami opravit ventildtor, protoze to muze vést k pozdru nebo Urazu elektrickym proudem.

-
NAVOD K OBSLUZE
« Vyberte vhodné misto pro ventildtor. Vzdy vybirejte bezpecné misto v souladu s bezpecnostnimi
pokyny.

« Pfi umisténi ventildtoru na stdl nebo polici se vzdy ujistéte, Ze napdjeci kabel nevisi tam, kde by mohl
byt ndhodné zatazen a zpUsobil tak pdd ventildtoru. Zdstréku zapojte do sitové zdsuvky.

« Ventildtor nezavésujte ani nemontujte na sténu nebo strop.

- Zastréku zapojte do vhodné sitoveé zésuvky.

KONTROLA RYCHLOSTI (A)

« Chcete-li nastavit rychlost, pfepnéte prepinac na &islo Blue
pozadované rychlosti, jok je uvedeno nize "e“‘(”‘;‘)'
0=VYPNUTO

1= Nizk&

2 = Stredni

3 =Vysokd

FUNKCE OSCILACE

Oscilaci ventildtoru muzete spustit otocenim prepinace proti sméru chodu hodinovych ruci¢ek vybérem pozadované rychlosti ventildtoru.

- >

UDRZBA

« Cisténi a tdrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

« Pfed montdzi, demontdzi a ¢isténim vypnéte zarfizeni a odpojte napdjeni.

« Vétraci otvory na zadni strané hlavniho krytu udrzujte Cisté, bez prachu a chuchvalct — bude-li to nutné, pouzijte k odstranéni téchto necistot
vysavagé. Nevytvdrejte zédné otvory pro odstranéni chuchvalct.

« Soucdsti ventilatoru Cistéte jemnym mydlem a vihkym hadfikem nebo houbou. Zabrante proniknuti vody nebo jiné kapaliny do krytu motoru.
« Mydlo dtkladné odstrante ¢istou vodou.

UPOZORNENI: Nepouzivejte drsné &istici prostfedky, chemické &istici prostfedky nebo rozpo-
ustédla, protoZze mohou poskodit povrchovou Upravu souédsti ventilatoru.

‘B) Toto zafizeni je opatfeno lisovanou nebo opakované pouzitelnou zdstrékou BS1363. Pojistka by méla mit parametr 3 A a méla by byt
schvdilena spoleénosti ASTA pro poufziti s BSI362. Je-li nutné vymeénit pojistku v lisované zdtce, musi byt kryt pojistky vymeénén. Zafizeni nelze
pouzivat bez nasazeného pojistkového krytu. Pokud je zdstréka nepouzitelnd, méla by byt vyjmuta a odstranéna ze sitového kabelu a poté by
méla byt nainstalovdna sprdvnd zdstreéka, jak je popsdno nize. Po vyjmuti zéstréky ji nelze pfipojit do zdsuvky 13 A a musi byt okamzité
zlikvidovédna. Sitové kabely jsou barevné oznaceny podle ndsledujiciho kddu: BLUE = NEUTRAL, BROWN = POD NAPETi Kabel v BLUE musi byt pfipojen
ke svorce v zéstréce, kterd je oznagena pismenem N nebo je CERNA. Vodi& BROWN musi byt pfipojen ke svorce v zdstréce, kterd je oznagena

Brown
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Hlavni parametry Likvidace

Energie: 30W Nezddouci elektrické komponenty zodpovedné zlikvidujte.
Napéti: 220-240V ~ 50Hz

Zaruka

Na tento ventildtor se vztahuje 24 mésicni zéruka od data zakoupeni. Zéruka se nevztahuje na skody zplsobené nesprdvnou montdzi nebo
nesprdvnym pouzivénim.
Produkovany:

EKO-LIGHT TEAM SP.Z 0.0, UL. GLOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND
Vyrobeno v Ciné.
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PRECITAJTE SI TENTO NAVOD A USCHOVAJTE HO

Upozornenie: Deti a mentdine postihnuté osoby musia pouzivat zariadenie v sprievode
opatrovatela!

DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA D E
Pri pouzivani 15-palcového oscilaéného stipového ventildtora dodrzuijte nizsie uvedené bezpeénostné opatrenia? —
« Spotrebic je vhodny iba na pouzivanie v domdcnosti a na pouzivanie vo vnutornych priestoroch.

« Pred zapojenim do zdsuvky skontrolujte, ¢i sa napdtie uvedené na vyrobnom stitku ventildtora zhoduje s napéatim v sietovej zdsuvke.

« Aby sa zabrdnilo zdsahu elektrickym pridom nepondrajte Ziadnu ¢ast ventildtora do vody alebo inej kvapaliny.

- Tento ventildtor je uréeny iba na pouzivanie dospelymi spésobilymi osobami, deti musia byt po cely ¢as pod dohfadom.

- Ked ventildtor nepouzivate, odpordéame odpoijit ho z elektrickej zésuvky.

« Pred éistenim vzdy vytiahnite zdstréku ventildtora zo sietovej zdsuvky.

« Privodnt $ndru nie je mozné vymenit. Ak je Snura poskodend, spotrebic¢ sa musi zlikvidovat.

« Nedovolte, aby privodnd $ntra previsala cez okraj stola alebo pracovnej dosky, ani aby sa dotykala hordcich povrchov.

- Nepozivajte spotrebi¢ na Géely nezhodné s jeho uréenim.

« Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby s obmedzenymi telesnymi, zmyslovymi alebo mentdinymi schopnostami, alebo osoby,
ktoré nemaju vedomosti alebo skisenosti s pouzivanim zariadenia, iba pokial su pod dohladom alebo boli pouéené o bezpecnom pouzivani
spotrebica a rozumeji nebezpecenstvu spojenému s jeho pouzivanim. Deti sa nesmu hrat so spotrebicom. Deti nesmd Eistit ani vykondvat
udrzbu spotrebic¢a bez dohladu.

« Deti mladsie ako 3 roky sa nesmu zdrziavat v blizkosti zariadenia, ak nie st pod stdlym dohfadom. Deti od 3 do 8 rokov mézu vyrobok iba
zapnitfvypnut za predpokladu, ze bol umiestneny alebo nainstalovany v uréenej prevadzkovej polohe a st pod dohladom alebo boli pouéené
o bezpecnom pouzivani a rozumeju nebezpecéenstvu spojenému s jeho pouzivanim. Deti od 3 do 8 rokov nesmu zapdijat, nastavovat ani Cistit
spotrebi¢ alebo vykondvat jeho udrzbu.

- Nepouzivaijte tento ventildtor v bezprostrednej blizkosti vane, sprchy alebo bazéna. Nikdy neumiestiujte ventildtor na mieste, z ktorého méze
spadntt do vane alebo inej nddrze s vodou.

-V pripade poruchy sa nepokisajte sami opravovat ventildtor, pretoze to méze viest k vzniku poZiaru alebo zdsahu elektrickym pradom.

- P
NAVOD NA POUZIVANIE
« Zvolte vhodné miesto pre ventildtor. Vzdy zvolte bezpe&né miesto, ktoré je v stlade s Dolezitymi
bezpeénostnymi opatreniami.

« Pri umiestnovani ventildtora na stél alebo policu sa vzdy uistite, Ze privodnd Sndra neprevisa na
mieste, kde za Au mozno ndhodne potiahnut a sposobit pdd ventildtora.

- Nevesajte ani neinstalujte ventildtor na stenu alebo plafén.
« Zastrcku zapojte do vhodnej sietovej zAsuvky.

-~
NASTAVENIE RYCHLOSTI (A)

« Pre nastavenie rychlosti prepnite prepinac¢ na &islicu oznacujicu
pozadovant rychlost, podlia oznaceni

0=VYPNUTY

1= nizka

2 =stredna

3 =vysokd

FUNKCIA OSCILACIE

Czscildciu ventilGtora mézete zapnut otocenim prepinaca proti smeru hodinovych rugiciek a zvolenim pozadovanej rychlosti ventildtora.
UDRZBA

« Deti nesmu Cistit ani vykondvat tGdrzbu bez dohladu.

« Pred montdzou, demontdzou alebo pred Sistenim vzdy odpojte spotrebi¢ zo sietovej zésuvky.

- Udrzujte vetracie otvory na zadnej casti hlavného pldsta &isté, bez prachu alebo chumdcov - ak je to potrebné, na odstrdnenie takychto
nedistot pouzite vysévag. Pre odstrdnenie chumdcov neotvdraijte ziadne otvory.

- Komponenty ventildtora éistite pomocou jemného mydla a vihkej handriéky alebo $pongie. Nedovolte, aby do krytu motora vnikla voda alebo
ind kvapalina.

« Mydlo dékladne odstrdnte Eistou vodou.

UPOZORNENIE: NepouZivajte drsné éistiace prostriedky, chemické éistiace prostriedky ani

rozpustadld, pretoze mézu poskodit povrchovi Gpravu komponentov ventilatora. (g) Tento
spotrebi¢ je vybaveny tvarovanou zdstrékou alebo zdstrékou na opakované pouzitie BS1363. Poistka musi mat parameter 3 A a musi byt
schvdlend spolo¢nostou ASTA na poutzitie s BSI362. Ak je potrebné vymenit poistku v tvarovanej zéstrcke, musi sa opdtovne pripevnit kryt
poistky. Spotrebi¢ sa nesmie pouzivat bez pripevneného krytu poistky. Ak je zdstréka nepouzitelnd, je potrebné ju odinstalovat a odstrdnit z
privodnej $nury a ndsledne nainstalovat spravnu zéstréku podla nizsie uvedeného popisu. Po odstrdneni sa zdstréka nesmie zapdjat do zdsuvky
13 A a musi sa bezodkladne zlikvidovat. Vodice elektrickej $nury su farebne oznac¢ené podla nasledujiceho kédu:

MODRY = NEUTRALNY, HNEDY = ZIVY (FAZA) Vodi& MODREJ farby musi byt pripojeny k svorke v zdstréke, ktord je oznacend pismenom N alebo mé
CIERNU farbu. Vodi& HNEDEJ farby musi byt pripojeny k svorke v zdstréke, ktord je oznagend pismenom L alebo mé CERVENU farbu.

Hlavné technické Gdaje Likvidacia

Energie: 30W K likvidécii neziaducich elektrickych komponentov pristupuijte zodpovedne.

Napdtie: 220-240V ~ 50Hz

P
Zaruka

Na tento ventildtor sa vztahuje 24-mesacnd zdruka od datumu zakdpenia. Zaruka sa nevztahuje na akékolvek poskodenia spésobené
nesprdvnou instaldciou alebo nespravnym pouzivanim.

Vyrobca

EKO-LIGHT TEAM SP.Z 0.O., UL. GLOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND
Vyrobené v Cine.
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OLVASSA EL ES TEGYE EL A JELEN UTMUTATOT
Figyelem: Gyermekek és fogyatékos személyek a berendezést csak feliigyelet mellett
hasznéalhatjak!
P - z

FONTOS BIZTONSAGI UTMUTATO D E
A15 colos oszcillélé torony ventildtor haszndlata sordn tartsa be az aldbbi véddintézkedéseket.
« A berendezés kizarélagosan hdztartdsbeli, zart térben térténé haszndlatra alkalmas. I
« A berendezés csatlakoztatdsa elétt ellendrizze, hogy a ventildtor adattdbldjan szerepld feszlltség megfelel a hdlézati feszlltség értékének.
- Az daramuités elkertlésének érdekében ne meritse a ventildtor részeit vizbe vagy folyadékba.
« A jelen ventildtor csak kompetens felnéttek dltali haszndlatra rendeltetett, a gyermekeket folyamatos feltigyelet alatt kell tartani.
« Ajdnlott az Gzemen kivuli ventildtort a hdlézati aljzatrél lecsatlakoztatni.
- Atisztitds elétt mindenkor hizza ki a a ventilétor csatlakozédugéijdt az aljzatbol.
« A tdpvezeték nem cserélheté Ha a vezeték megsérul, a berendezést le kell selejtezni.
- Ne engedije, hogy a vezeték ne I6gjon le az asztal vagy pult szélérél és ne érjen forrd fellletekhez.
« Ne haszndlja a berendezést a rendeltetésétdl eltéré célokra.
« A jelen berendezést 8 éves és idésebb gyermeke, valamint korldtozott mozgdsképességu, értelmi fogyatékos személyek vagy tapasztalattal
vagy szaktuddssal nem rendelkezé személyek haszndlhatjdk, amennyiben felligyelet alatt vannak, vagy kioktatdsra kertltek a termék biztonsé-
gos haszndlatdrél és értik a haszndlattal kapcsolatos veszélyeket. Gyermekek a berendezéssel ne jatsszanak. Gyermekek a berendezésen
felugyelet nélkul tisztitdsi és karbantartdsi munkdkat nem végezhetnek.
+ A3 éven aluli gyermekek nem férhetnek hozzd a berendezéshez, kivéve, ha felligyelet alatt vannak. A 3 és 8 év kozott gyermekek a berendezést
csak ki és bekapcsolhatjdk, ha az az eléreldtott Gzemi helyzetben van felszerelve, valamint a gyermekek feliigyelet alatt vannak és kioktatdsra
kerltek a termék biztonsdégos haszndlatardl és értik a haszndlattal kapcsolatos veszélyeket. A 3 és 8 év kozott gyermekek a berendezést nem
csatlakoztathatjéik, nem szabdlyozhatjdk és nem tarthatjék karban.
» Ne haszndlja a jelen ventildtort kdad, zuhanyzé, vagy medence kdzvetlen kézelében. Sosem helyezze a ventildtort olyan helyre, ahonnan
beleeshet a kddba, vagy egyéb viztdrozéba.
» Meghibdsodds esetén ne prébdlkozzon a ventildtor 6ndllé javitdsdval, mert a tlizveszélyt okozhat, vagy dramutés veszélyét vdlthatja ki.

P PP
HASZNALATIUTASITAS
« Vdlasszon ki megfeleld helyet a ventilator szémdra. Mindenkor vélasszon a Fontos biztonsagi
utasitédsoknak megfeleld biztonsdgos helyet.
« A ventilétor asztalra, vagy polcra helyezésekor tgyeljen rd, hogy a tdpvezeték ne I6gjon olyan helyen,
ahol véletlentl megrantdsra kertlhetne, ami a ventildtor leesését okoznd.
« Ne szerelje a ventildtort falra, vagy mennyezetre és ne légassa

onnan le. E

« Csatlakoztassa a dugét a megfeleld halézati aljzatba. Bromzn)
5 A A Live (L

A SEBESSEG SZABALYOZASA (A) siue e

« A sebesség bedllitdsdhoz dllitsa a kapcsolét az Gtmutatd szerint o Neutral

kivéint sebességet meghatdrozé szdmjegyre ®

0 =KIKAPCSOLT

1= Lassu

2 =Kbzepes

3 =Gyors

OSZCILLALAS FUNKCIO
A ventilditor oszcilldldsa a kapcsolé gomb éramutaté jardsdval ellentétes irdnyban térténé elforditdsdval kapcsolhaté be, a ventildtor kivént
sebességének bedllitésdval.

KARBANTARTAS

- Atisztitdist és karbantartdst feltigyelet nélkil maradé gyermekek nem végezhetik.

« Kapcsolja ki a berendezést és csatlakoztassa le a tdpfesziltséget az 6sszeszerelés, szétszerelés és tisztitds eldtt.

« Tartsa a burkolat fé részének hdatuljan taldlhatéd szellézényildsokat tisztdn, portdl és pelyhektél mentesen és amennyiben az szlikséges,
haszndljon porszivét a szennyezédés eltdvolitdsdra. Ne hozzon létre furatokat a pelyhek eltdvolitdsa érdekében.

« A ventildtor részeit kimélé szappan, valamint nedves ruha, vagy szivacs segitségével tisztitsa. Ne engedje meg, hogy viz, vagy egyéb folyadék
kerljon a motorhdzba.

- Tiszta vizzel gondosan tdvolitsa el a szappant.

FIGYELEM: Ne hasznéljon agressziv detergenst, vegyitisztitészert, oldészert, mely megrongél-
hatnd a ventilator burkolaténak feliiletét.

B Ajelen berendezés formdzott, vagy tébbszér haszndlatos, BS1363 tipust dugéval kerUlt felszerelésre. A biztositék 3A értéku kell hogy legyen,
valamint rendelkeznie kell ASTA tanudsitéssal a BS1362 modellhez. Amennyiben sziikség van adugéban levé biztositék cseréjére, a biztositék
fedelétismét fel kell helyezni. A berendezés nem haszndlhaté a felhelyezett biztositék fedél nélkil. Amennyiben a csatlakozédugé nem alkalmas
haszndlatra, akkor azt le kell szerelni és el kell tavolitani a feszlltségkdbelrél, maijd fel kell szerelni a megfeleld dugét az aldbbi Gtmutatd szerint.
A dugét az eltdvolitdsa utén nem lehet a 13 A aljzatba csatlakoztatni és azt azonnal meg kell semmisiteni. A feszlltségkdbel vezetékei az
alébbiak szerint szinekkel keriltek megjeldlésre: KEK = SEMLEGES, BARNA = FESZULTSEG ALATT A KEK szin(i vezetéket a csatlakozé N jelslést, vagy
FEKETE szinG aljzatdéba kell csatlakoztatni. A BARNA szinli vezetéket a csatlakozo L jeldlést, vagy PIROS szinl aljzatdba kell csatlakoztatni.

Hulladék megsemmisités
A madr nem szUkséges elektromos részeket felelés médon kell megsemmisiteni.

e

Fobb jellemzéi
Teljesitmény: 30W
Feszlltség: 220-240V ~ 50Hz

Garancia

A jelen ventildtorra a vasdrlas napjatél szamitott 24 hénapos garancia jar. A garancia nem vonatkozik a helytelen ésszeszerelésbél, vagy
helytelen haszndlatbdl eredd barminemd megrongdléddsra.

Gydarto

EKO-LIGHT TEAM SP. Z 0.0., UL. GEOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND

Kindban gydrtva.
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NAVODILA PREBERITE IN SHRANITE

Otroci in osebe zmotnjami v duSevnem razvoju morajo opremo uporabljati skupaj s+
skrbnikom!

POMEMBNI VARNOSTI D E
Pri uporabi 15-palénega oscilacijskega stolpnega ventilatorja je treba upostevati naslednje varnostne ukrepe. —

» Naprava je namenjena samo za gospodinjstvo in notranjo uporabo.

« Pred prikljucitvijo preverite, ali je napetost na etiketi ventilatorja enaka napetosti.

- Za zaséito pred elektriénim udarom ne delite ventilatorja v vodo ali drugo tekocino.

« Ta ventilator je namenjen samo usposobljenim odraslim osebam in otroke je treba ves ¢as nadzorovati.

« Priporogljivo je, da ventilator ne izklopite iz vti¢nice.

« Pred ¢is¢enjem vedno odstranite mrezno vtiénico.

+ Napajalnega kabla ni mogoée zamenijati. Ce je kabel poskodovan, je treba napravo odstraniti.

« Ne pustite, da kabel visi nad koncem mize ali delovno povrsino, ali se ne dotikajte vrogih povrsin.

» Naprave ne uporabljajte drugace, kot je predvidena.

+ To napravo lahko uporabljajo otroci, stari od 8 let in vec, ter osebe z omejenimi telesnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali
pomanjkanjem izkusenj in znanja, ¢e so jim bili na voljo varen nadzor ali navodila glede uporabe naprave in razumejo vpletene nevarnosti.
Otroci se ne smejo igrati z napravo. Ciséenje in vzdrzevanje uporabnikov ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

+ Otroke, mlajsega od treh let, je treba hraniti stran, razen &e je pod nadzorom. Otroci, stari od 3 let in manj kot 8 let, vklopijo / izklopijo napravo
samo pod pogojem, da je bila nameséena ali nameséena v predvidenem normalnem delovnem poloZaju in jim je dodeljen nadzor ali navodila
glede uporabe naprave na varen nacin. nevarnosti. Otroci, stari od 3 let in manj kot 8 let, naprave ne smejo vtikati, urejati in Gistiti ali vzdrzevati
uporabnika.

+Ne uporabljajte ventilatorja v neposredni blizini kopeli, prhe ali bazena. Ventilatorja nikoli ne poiscite tam, kjer lahko pade v kad ali drugo posodo
zvodo.

« V primeru okvare ventilatorja ne poskusajte popraviti sami, lahko pride do pozarne nevarnosti ali elektricnega udara.

NAVODILA ZA UPORABO
« Izberite primerno mesto za ventilator. Vedno izberite varno mesto v skladu s Pomembnimi zas&itnimi
ukrepi.

« Ko ventilator postavite na mizo ali polico, vedno pazite, da napajalni kabel ne visi tam, kjer se lahko
slu¢ajno vlece, zaradi Eesar pade ventilator.

- Ventilatorja ne obesite ali pritrdite na steno ali strop.
« Prikljucite vti¢ v ustrezno vti¢nico

HITROSTNI NADZOR (A) rown

« Za prilagoditev hitrosti obrnite gumb na Zeleno hitrost, kot je 3AFuse

prikazano

+0=0OFF

+1=nizka

«2=srednje

+ 3 =visok

OSKIVANJE FUNKCIJE

Nihanje ventilatorja se lahko zaéne z vrtenjem gumba v nasprotni smeri urinega kazalca in izberite Zeleno hitrost ventilatorja.
VZDRZEVANJE

« Ciséenja in vzdrzevanja uporabnikov ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

« Pred montazo ali demontazo in &iséenjem izklopite elektricno omrezje in ga izklopite iz elektricnega omrezja.

+ Odzrac¢evalne odprtine na zadnjem delu ohi§ja ne smete vsebovati prahu ali prahu - s sesalnikom jih odstranite, kadar je to potrebno. Ne
odpirajte nobenih odprtin za odstranitev puha.

- Sestavne dele ventilatorja je treba ocistiti z blagim milom in viazno krpo ali gobico. Ne pustite, da bi v ohisje motorja vstopila voda ali drugaéna
tekocina.

« Film mila temeljito odstranite s €isto vodo.

POZOR: Ne uporabljajte grobih detergentov, kemiénih éistil ali topil, ker lahko poskodujejo
povr§insko povr§ino komponent ventilator_iu. (B) Ta aparat je opremljen z oblikovanim ali ponovno vtiéem BSI363.
Varovalko je treba uporabiti pri 3 amperih in mora biti ASTA odobrena na BS1362. Ce je treba varovalko v vstavljenem éepu zamenjati, je treba
ponovno vstaviti pokrov varovalke. Naprave ne smete uporabljati brez nameséenega pokrova varovalk. Ce &ep ni primeren, ga je treba
razstaviti in odstraniti iz napajalnega kabla ter vstaviti ustrezen vtic, kot je opisano spodaij. Ce izvleGete vti€, ga ne smete prikljuciti na 13 amper
vtienico in ga morate takoj odstraniti. Zice napajalinega kabla so obarvane v skladu z naslednjo oznako: PLAVI = NEVTRALNI, BROWN = ZIVI Zica, ki
je obarvana PLAVO, mora biti prikljuéena na terminal v vticu, ki je oznagen s &rko N ali &rno barvno. Zica, ki je obarvana BROWN, mora biti
priklju¢ena na terminal v vtidu, ki je oznacen s &rko L ali barvno RDECO.

Ravnanje z odpadki

Glavne specifikacije
Elektriéne komponente zavrzite odgovorno.

Moc¢: 30W

Napetost: 220-240V ~ 50Hz
Garancija

Ta ventilator ima 24 mesecno garancijo, ki pricne veljati od datuma nakupa. Garancija ne krije Skode, nastale zaradi nepravilne namestitve ali
uporabe.

Proizvaja:

EKO-LIGHT TEAM SP. Z 0.0., UL. GEOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND

Izdelano na Kitajskem.

MOLIMO PROCITAJTE | SACUVAJTE SLJEDECE UPUTE

Djeca i osobe mentalno zaostale moraju koristiti opremu u drustu staratelja!

VAZNE ZASTITNE MJERE D E
Tokom kori§éenja 16-inénog oscilacijskog kulskog ventilatora, treba slijediti te mjere opreza.

« Uredaj je prikladan samo za kuénu upotrebu i primjene u unutarnjim prostorijama. —
« Prije spajanja treba provijeriti je li napon naveden na tipskoj plo¢ici ventilatora je isti kao u mreZi napajanja.

- Kako bi se izbegao strujni udar, ne potapajte nijedan dio ventilatora u vodi ili drugo tekugini.

« Ovaj ventilator namenjen je za upotrebu samo od strane kompetentnih odraslih osoba, a djeca treba da budu pod nadzorom cijelo vrijeme.

« Preporuéuje se iskljuéenje ventilatora iz utiénice kad nije koriséen.

« Uvijek izvaditi utikaé ventilatora iz utiénice prije ¢iséenja.

+ Kabel napajanja nije mogucée zamijeniti.Ukoliko kabel je oste¢en, uredaj treba izdvojiti za otpad.

« Ne dopustite da kabel visi s kraja stola ili radne povrsine ili da dodiruje vruée povrsine .

» Nemojte koristiti uredaj u druge svrhe osim njegove predvidene namjene.

+ Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi 8 godina il starije kao i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili osobe
koje nemaiju iskustva i znanja, ukoliko se nalaze pod nadzorom ili dobile su instrukcije za upotrebu uredaja na bezbedan nacin i razumiju rizike
povezane s tim. Djeca ne mogu se igrati ovim uredajem. Djeca ne mogu Cistiti i odrzavati uredaj bez nadzora.

+ Djeca mlada od 3 godine, treba da se drze Sto dalje od uredaja, osim ako se nalaze pod stalnim nadzorom. Djeca od tri godine i mlada od 8
godina samo ée ukljugivatifiskljugivati uredaj pod uvjetom da je postavljen ili instaliran u odreden normaini radni polozaj, a djeca su pod
nadzorom ili dobila su instrukcije vezane za upotrebu uredaja na bezbedan nacin i razumiju rizike povezane s tim. Djeca od 3 do 8 godina
starosti ne mogu uklju€ivati, prilagodavati niti Cistiti uredaj ili obavljati zadatke odrzavanija .

- Nemojte koristiti ovaj ventilator u blizini kade, tusa ili bazena. Nikada ne stavljajte ventilatora na mjestu gdje moze pasti u kaduili drugi rezervoar
sa vodom.

« U sluéaju kvara, nemojte pokusavati popraviti ventilator samimoze to dovesti do pozara ili strujnog udara.

KORISNICKI PRIRUCNIK

« lzabrati odgovarajuée mjesto za ventilator. Uvijek izabrati sigurno mjesto u skladu sa Vaznim
mjerama zastite.

- Postavljajuci ventilator na stolu ili polici, uvijek provjerite je li kabel napajanja ne visi tamo gdje bi
mogao biti sluéajno povuéen prouzrokujuéi pad ventilatora .

« Nemojte objesiti ili montirati ventilator na zidu ili plafonu.

« Spojite utika¢ u odgovarajucéu utiénicu.

KONTROLA BRZINE (A)

« Za podesavanije brzine,premijestiti prekidac¢ na znamenku kako
je naznaceno

0 =ISKLJUCEN

1= Polako

2 =Srednje

3=Brzo

OSCILACIJSKA FUNKCIJA

Oscilacija ventilatora moze se pokrenuti okretanjem prekidaca u smjeru suprotnom od kazaljke na satu, birajuéi trazenu brzinu ventilatora.

ODRZAVANJE
« Djeca ne mogu Cistiti i odrzavati bez nadzora.
- Iskljuciti uredaj i otkagiti napajanje prije montaze ili demontaze i ¢iséenia.
- Odrzavati Istm ekshaustore koje se nalaze u zadnjem dijelu glavnog omotaéa, bez prasine ili paperja-ukoliko to je neophodno koristite usisivac
za uklanjanje necisto¢a Nemojte stvarati rupe za uklanjanje paperja.
+ Komponente ventilatora treba Cistiti upotrebljavajuéi mlak sapun kao i viaznu krpu ili sunder Nemojte dozvoliti da voda ili druga tekucina ude
u kuéiste motora..
« Pazljivo otkloniti sapun ¢istom vodom.
< .

PAZNJA:Nemojte upotrebljavati ostre deterdzente, kenijska sredstva za &iséenje ili rastva-
racée jer mogu ostetiti povrsinsku obradu ventilatora.
‘B) Mrezne kabelske Zice su obojene prema kodu kao u nastavku: PLAVI = NEUTRALAN, SMED = POD NAPONOM Plava Zica mora biti spojena na

priklju¢ku na utikaéu koji je oznaéen slovom N ili ima CRNU boju. Zica smede boje mora biti spojena na prikljucku na utikacu koji je oznacen
slovom Liliima CRVENU boju.
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Glavne specifikacije RecklaZa

Snaga: 30W Treba reciklirati nezeljne komponente na odgovoran nacin.
Napetost: 220-240V ~ 50Hz

Garancija

Ovaj ventilator je pokriven jamstvom od 24 mjeseci od dana kupnje. Garancija ne obuhvaéa bilo koja osteéenja nastale neispravnom
instalacjom ili zloupotrebom.

Proizvodi:

EKO-LIGHT TEAM SP. Z 0.0, UL. GLOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND

Proizvedeno u Kini.



C_ lloNt| INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE RO

Ot soion « EKW573

ACESTE INSTRUCTIUNI TREBUIE CITITE $1 PASTRATE PENTRU
Atentie: Copii si persoanele cu handicap pot utiliza echipamentul doar sub supraveghere!

SISTEME DE ASIGURARE IMPORTANTE c € D E
|

in timpul utilizarii ventilatorului turn oscilant de 15 toli trebuie s& se respecte mijloacele de sigurantd indicate
mai jos.

« Echipamentul este destinat numai pentru utilizarea in interiorul locuintelor.

«Inainte de bransare verificati dacd tensiunea indicatd pe téblita de identificare a ventilatorului corespunde tensiunii din reteaua de alimenta-
re.

« Pentru a evita electrocutarea, nu scufundati nicio parte a echipamentului in apd sau alt lichid.

- Acest ventilator este destinat utilizarii numai de catre persoanele adulte, iar copiii trebuie sé fie tot timpul supravegheati.

* Se recomandd debransarea ventilatorului de la priza de alimentare dacd acesta nu este utilizat.

«inainte de curdtarea ventilatorului trebuie s& se scoatd stecherul de la priza de alimentare.

+ Cablul de alimentare nu poate fiinlocuit cu unul nou. Dacd cablul este avariat, echipamentul trebuie casat.

» Nu permiteti cablului s& atérne de pe marginea mesei sau a suprafetei pe care afost instalat echipamentul si nici ca acesta s intre in contact
cu suprafetele fierbinti.

« Nu folositi echipamentul pentru alte destinatii decét cele prevazute.

« Acest echipament poate fi utilizat de cdtre persoanele cu varsta de peste 8 ani sau persoanele care au limitatele capacitdtile fizice, senzoriale
sau de mentalitate, precum si de catre persoanele care nu posedd experientd sau care nu au cunostintele necesare pentru utilizarea in
sigurantd a acestui echipament férd supravegherea sau instructajul necesar. Echipamentul nu este o jucdrie pentru copii. Copiii nu pot curatd
si intretine echipamentul férd supraveghere.

« Copiii cu vérsta sub 3 ani nu trebuie I&sati in zona de functionare a echipamentului fard supraveghere. Copiii cu vérsta intre 3 si 8 ani pot
porni/opri produsul doar dacd acesta a fost amplasat sau instalat in pozitia de lucru adecvatd si sunt supravegheati sau au fost instruiti despre
utilizarea in sigurant& a echipamentului si inteleg pericolele legate de utilizarea acestuia. Copiii cu vérsta intre 3 si 8 ani nu pot bransa, regla,
curdta sau efectua operatiuni de conservare a dispozitivului conectat.

« Nu folositi ventilatorul in aproprierea cazii de baie, a dusului sau a piscinelor. Niciodaté nu amplasati ventilatorul intr-un loc de unde acesta ar
putea s& cadd in cada de baie sau alt rezervor de apd.

« in cazul defectiunii echipamentului, nu incercati s& reparati singur ventilatorul - existd riscul de electrocutare sau incendiu.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
« Alegeti o locatie adecvatd pentru ventilator. Trebuie s& se aleagd o locatie sigurd in conformitate cu
conditiile de sigurantd.

» Amplasénd ventilatorul pe masa sau raft trebuie intotdeauna sé verificati cablul de alimentare -
acesta nu poate s& se gdseascd in locatii in care existd riscul de agditare a acestuia, ceea ce poate
avea ca efect céderea ventilatorului.

« Nu agdtati si nu montati ventilatorul pe perete sau pe tavan.

« Introduceti stecherul de alimentare in priza de curent electric.

CONTROLUL VITEZEI (A)

« Pentru a seta viteza, alegeti cifra conform indicatiilor de mai jos
0=OPRIT

1=incet

2=Mediu

3 =Rapid

FUNCTIA DE OSCILARE

Oscilarea ventilatorului se activeazd prin rotirea comutatorului in sensul contrar acelor de ceasornic, alegand viteza dorit& pentru ventilare.

CONSERVAREA

- Curditarea si conservarea nu poate fie efectuatd de copiii nesupravegheati.

- Opriti echipamentul si decuplati alimentarea inainte de montare, demontare sau curdtare.

- Sistemele de aerisire care se gdsesc in partea posterioard a carcasei trebuie mentinute curate, fard praf sau alte impuritati - daca este
necesar folositi un aspirator pentru curdtarea acestora. Nu faceti niciun fel de gduri pentru a elimina praful sau impuritdtile.

- Elementele ventilatorului trebuie curdtate folosind o carpd umezité sau un burete si un sdpun delicat. Nu permiteti ca apa sau alt lichid sa
ajungd in interiorul motorului.

« Curdtati urmele de sdpun folosind apd curatd.

ATENTIE: Nu folositi detergenti agresivi, preparate chimice pentru curdtare sau diluanti,
deoarece acestea pot avaria suprafata ventilatorului. (8) echipamentul este prevéizut cu un stecher format sau
cu posibilitatea de utilizare multipl& BS1363. Siguranta necesard are parametrul 3 A si trebuie certificatd ASTA pentru utilizarea impreund cu
BSI362. Dacd este necesard schimbarea sigurantei din stecherul format, capacul sigurantei trebuie fixat la locul sdu. Echipamentul nu poate fi
utilizat fard capacul sigurantei. Dacd stecherul nu poate fi utilizat, acesta trebuie demontat si scos de pe cablul de alimentare, iar noul stecher
se monteazd in conformitate cu informatiile de mai jos. Dupd demontarea stecherului, acesta nu mai poate fi conectat la priza 13 A si trebuie
casat. Firele cablului de alimentare sunt marcate in culori: ALBASTRU = NUL, MARO = SUB TENSIUNE Firul in culoarea ALBASTRA trebuie bransat la
clema NEAGRA a stecherului sau indicatd de litera N. Firul in culoarea MARO trebuie bransat la clema ROSIE a stecherului sau indicatd de litera
L.
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Specificarea generald inléturarea deseurilor

Putere: 30W Elementele electrice uzate trebuie recuperate intr-un mod corespunzdtor.
Tensiune: 220-240V ~ 50Hz

Garantia

Ventilatortl are o garantie de 24 luni de la data de achizitionare. Garantia nu acoperd defectiunile apdrute ca urmare a instaldrii sau utilizarii
neadecvate.
Producdtor

EKO-LIGHT TEAM SP. Z 0.0, UL. GLOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND
Fabricat in China.



